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Instructions importantes
Avant la première utilisation 1. Lire attentivement ce mode 
d’emploi avant utilisation et le conserver dans un endroit sûr. 
Utilisation 1. Cet appareil est exclusivement destiné à une 
utilisation en intérieur et dans des environnements secs. 2. 
Ne modifiez pas et n’altérez pas le produit. 3. En cas de doute 
sur le montage, de suspicion de dysfonctionnement ou de 
dommage, arrêtez immédiatement l’appareil et contactez 
un électricien qualifié ou votre revendeur. Batterie 1. Cet 
appareil fonctionne avec trois piles AAA au lithium. Elle doit 
être stockée et éliminée correctement, conformément aux 
réglementations en vigueur. Entretien 1. Nettoyez l’appa-
reil à l’aide d’un chiffon doux et sec. 2. N’utilisez jamais de 
produits chimiques agressifs ni de solvants, afin de ne pas 
endommager le revêtement. Garantie 1. Ce produit est 
couvert par une garantie limitée de 5 ans. 2. Conservez im-
pérativement votre preuve d’achat pour toute réclamation 
de garantie. 3. Pour toute question ou problème, contac-
tez notre service clientèle ou votre revendeur. Normes de 
conformité 1. Ce produit a été testé et certifié conforme 
aux normes européennes de sécurité électrique. 2. Pour 
toute information complémentaire concernant la conformi-
té, veuillez nous contacter. 
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ÉMETTEUR RADIO PORTABLE 
Référence 610SR2819

Signal de sortie RF
Fréquences 868 MHz
Portée du signal 20m

Alimentation 3 x DC1,5V 
Piles AAA (excl.)

Température 
de fonctionnement 0° à +40°C

Humidité relative 8% à 80%
Teinte RGB - RGB+Blanc
Zones 6

Scénarios
6 programmables
10 scénarios RGB  
pré-enregistrés

Variation 0,1-100%
Allumage On/off - soft-démarrage

Compatibilité Compatible avec notre 
série de récepteurs RF

Appairage
Peut être couplé à autant 
de récepteurs que souhaité 
(mode slave)

Étape 2 : �Choisissez et cliquez sur un ou plusieurs 
numéros de zone appariés (par ex. zone 3)

Étape 4 : Cliquez sur n’importe quel chiffre de 1 à 6 (par ex. 6) (ici, les chiffres 
correspondent aux 6 scènes enregistrées pour la zone sélectionnée) pour 
rappeler la scène enregistrée.

Étape 1 : Cliquez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande

Étape 3 : �Cliquez sur le bouton S

RAPPELER LES COULEURS/SCÈNES ENREGISTRÉES

LES 10 MODES DE CHANGEMENT DE COULEUR INTÉGRÉS SONT LES SUIVANTS

Mode 1 :	 Mélange de deux couleurs RGB au choix avec fondu entrant et sortant
Mode 2 :	 Mélange des trois couleurs RGB avec fondu entrant et sortant
Mode 3 :   	Mélange des trois couleurs RGB avec fondu sortant puis entrant
Mode 4 :	 Flash RGB
Mode 5 :	 Fondu successif des trois couleurs RGB
Mode 6 :	 Fondu entrant successif des trois couleurs RGB
Mode 7 :	 Fondu sortant successif des trois couleurs RGB
Mode 8 :	 Changement sautillant successif des trois couleurs RGB
Mode 9 :	� Mélange de deux couleurs R&B avec fondu (R entrant, B sortant), puis fondu entrant du G, puis 

mélange R&B avec fondu (R sortant, B entrant), puis fondu sortant du G
Mode 10 :�	� Fondu sortant du B, puis mélange G&B avec fondu (G sortant, B entrant), puis mélange R&G avec 

fondu (R sortant, G entrant), puis fondu entrant du R

COMMENT ARRÊTER LE MODE CLIGNOTANT D’UNE LED MONOCHROME
CAUSÉ PAR UNE INTERFÉRENCE DE L’ÉMETTEUR RGBW

1. �Lors de l’appairage d’une lampe LED à couleur unique avec une télécommande à couleur unique, elle peut 
être perturbée et appairée par des émetteurs RGBW à proximité, ce qui pourrait faire passer la lampe à 
couleur unique en mode de fonctionnement continu. Ce mode de fonctionnement ne peut pas être arrêté 
par la télécommande à couleur unique appairée ni en supprimant l’appairage.

2. �Nous avons donc besoin de cette télécommande, et il faut appairer la télécommande avec le récepteur 
via la méthode indiquée ci-dessus « Appairer avec le récepteur RF (Méthode 2) », puis toucher la roue des 
couleurs pour arrêter le mode de fonctionnement continu.

3. �Ensuite, supprimez l’appairage et appairez à nouveau le récepteur avec la télécommande à couleur unique 
; la lampe pourra de nouveau être contrôlée par la télécommande.



3 x 1,5 VDC piles AAA (excl.)

Si vous utilisez plusieurs récepteurs, vous avez deux options :
Option 1 : placer tous les récepteurs dans la même zone, comme la zone 1

Option 2 : placer chaque récepteur dans une zone différente, comme la zone 1, 2, 3 ou 4

Fixation murale aimantée (incl.)

Le 4e canal blanc : Cliquez pour acti-
ver/désactiver. Appuyez et maintenez 

pour augmenter/diminuer l’intensité 
lumineuse du canal.

Indicateur : indique l’état de la télécommande

Canaux R/V/B Cliquez pour 
désactiver/activer le canal. 

Appuyez et maintenez pour 
augmenter/diminuer l’intensité 

lumineuse du canal R/V/B

Appuyez et maintenez pour augmenter 
l’intensité lumineuse des canaux RVB

Maintenez enfoncé pour accélérer en mode dynamique

Appuyez et maintenez pour diminuer l’intensité 
lumineuse des canaux RVB

Roue chromatique tactile, 
touchez pour sélectionner la couleurs RVB

Cliquez pour activer/désactiver 
toutes les zones

Cliquez pour revenir au statut précédent

Appuyez et maintenez enfoncé pour 
ralentir en mode dynamique

Appuyez et maintenez pour enregistrer 
les couleurs/scènes. Cliquez pour rap-
peler les couleurs/scènes enregistrées Bouton Lecture/Pause, cliquez pour lancer/mettre 

en pause les 10 modes intégrés

Numéros de zone : Cliquez pour choisir la ou les 
zones, appuyez longuement pour activer/désacti-
ver la zone correspondante

Zone 1

Zone 1 Zone 2 Zone 3

JUMELER AVEC LE RÉCEPTEUR RF (MÉTHODE 2)

ENREGISTRER LA COULEUR/LA SCÈNE/LE MODE

Étape 1 : Effectuez le câblage du récepteur RF conformément au schéma 
de câblage (veuillez vous référer au mode d’emploi du récepteur RF )

Étape 1 : Effectuez le câblage du récepteur RF conformément au schéma 
de câblage (veuillez vous référer au mode d’emploi du récepteur RF )

Étape 5 : Touchez la roue chromatique. Si les lampes LED connectées au 
récepteur RF clignotent une fois, cela signifie que le récepteur est correc-
tement appairé avec la zone 3.

Étape 2 : Cliquez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande

Étape 2 : Cliquez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande

Étape 3 : Éteignez puis rallumez le récepteur.

Étape 3 : Cliquez sur le bouton « Learning Key » du récepteur RF ou réactivez 
l’alimentation du récepteur trois fois de suite pour le mettre en mode appairage

Étape 4 : Choisissez et cliquez deux fois sur un numéro de zone (par ex. zone 
3), puis appuyez dessus et maintenez-le enfoncé de manière continue et rapide 
pendant 10 secondes. Les voyants LED connectés au récepteur RF clignotent 
une fois, ce qui signifie que le récepteur est correctement associé à la zone 3

Étape 4 : Choisissez et cliquez sur un numéro de zone (par exemple, zone 3)

JUMELER AVEC LE RÉCEPTEUR RF (MÉTHODE 1)

LEARNING KEY

LEARNING KEY

Étape 1 : Cliquez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande

Étape 3 : Touchez la roue des couleurs ou cliquez sur les autres boutons 
pour sélectionner la scène que vous aimez

Étape 4 : Appuyez et maintenez le bouton S enfoncé jusqu’à ce que le témoin 
LED de la télécommande clignote une fois

Étape 2 : �Choisissez et cliquez sur un ou plusieurs 
numéros de zone appariés (par ex. zone 3)

Étape 5 : Cliquez immédiatement sur n’importe quel chiffre de 1 à 6 (par exemple 
6) (ici, les chiffres signifient que 6 scènes peuvent être enregistrées pour la zone 
sélectionnée). Les voyants LED connectés au récepteur RF clignotent une fois, 
ce qui signifie que la couleur/la scène a été enregistrée avec succès.)


